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niiden jasenvaltioiden tunnistamista koskevan keskitetyn jarjestelman
perustamisesta, joilla on kolmansien maiden kansalaisten ja
kansalaisuudettomien henkildiden tuomioita koskevia tietoja (ECRIS-TCN),
eurooppalaisen rikosrekisteritietojarjestelman taydentamiseksi annetun
asetuksen (EU) 2019/816 ja kehyksen vahvistamisesta poliisiyhteisty6ta ja
oikeudellista yhteistyota seka turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien
EU:n tietojarjestelmien yhteentoimivuudelle ja asetusten (EU) 2018/1726,
(EU) 2018/1862 ja (EU) 2019/816 muuttamisesta annetun asetuksen

(EU) 2019/818 muuttamisesta kolmansien maiden kansalaisten seulonnan
kayttddnottamiseksi ulkorajoilla

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Bryssel, 10.—11. huhtikuuta 2024)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan mairdysten seké

yhteispadtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!

mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta padstdisiin yhteisymmarrykseen jo ensimmaéisessd késittelyssa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Téassd yhteydessd kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan (LIBE)

puheenjohtaja Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) esitti valiokunnan puolesta yhden

kompromissitarkistuksen (tarkistus 21) edelld mainittuun asetusehdotukseen, josta Birgit SIPPEL
(S&D, DE) oli laatinut mietintoehdotuksen. Tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa

epavirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei esitetty.
II  AANESTYS

Téysistunnon ddnestyksessa 10. huhtikuuta 2024 hyviaksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 21). Néin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
Euroopan parlamentin ensimmadisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa

lainsdadantopéitoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mité toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

2 Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,
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LIITE
(10.4.2024)

P9 TA(2024)0182

Eurooppalainen rikosrekisteritietojirjestelmi# — kolmannen maan
kansalaiset

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 10. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi niiden jisenvaltioiden tunnistamista
koskevan keskitetyn jirjestelmén perustamisesta, joilla on kolmansien maiden
kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkildiden tuomioita koskevia tietoja (ECRIS-
TCN), eurooppalaisen rikosrekisteritietojirjestelmiin tiydentimiseksi annetun
asetuksen (EU) 2019/816 ja kehyksen vahvistamisesta poliisiyhteistyoti ja oikeudellista
yhteistyoti seké turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n tietojirjestelmien
yhteentoimivuudelle ja asetusten (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 ja (EU) 2019/816
muuttamisesta annetun asetuksen (EU) 2019/818 muuttamisesta kolmansien maiden
kansalaisten seulonnan kiyttoonottamiseksi ulkorajoilla (COM(2021)0096 — C9-
0088/2021 — 2021/0046(COD))

(Tavallinen lainséditimisjéirjestys: ensimméinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2021)0096),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan, 16 artiklan 2 kohdan, 74 artiklan, 78 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan,
79 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan, 82 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan d alakohdan,
85 artiklan 1 kohdan, 87 artiklan 2 kohdan a alakohdan ja 88 artiklan 2 kohdan, joiden
mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C9-0088/2021),

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta
oikeusperustasta,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan, 78 artiklan 2 kohdan e alakohdan, 79 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan,
82 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan d alakohdan ja 87 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjérjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 8. helmikuuta
2024 péaivatylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyd Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 59 ja 40 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekéd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan
mietinnon (A9-0148/2023),
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1.  vahvistaa jadljempani esitetyn ensimmaéisen kdsittelyn kannan;
2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;
3. kehottaa puhemiestd vilittdméan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.
8593/24 msu/SAS/jk 4
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P9 _TC1-COD(2021)0046

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimméisessi kisittelyssid 10. huhtikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi asetusten

(EU) 2019/816 ja (EU) 2019/818 muuttamisesta kolmansien maiden kansalaisten seulonnan
kiyttoon ottamiseksi ulkorajoilla

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 78 artiklan
2 kohdan e alakohdan, 79 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan, 82 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
d alakohdan ja 87 artiklan 2 kohdan a alakohdan I ,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsddtimisjéirjestysti3,

seka katsovat seuraavaa:

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. huhtikuuta 2024.
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(1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2024/... 4* sdddetdin
tunnistamisesta tai henkil6llisyyden todentamisesta, turvallisuustarkastuksista, alustavista
terveystarkastuksista sekd alustavista haavoittuvuustarkastuksista, jotka koskevat
kolmansien maiden kansalaisia, jotka ovat ulkorajoilla tai jisenvaltioiden alueella ja
Jjoihin ei ole kohdistettu rajatarkastuksia jisenvaltioiden ulkorajoilla, seki kolmansien
maiden kansalaisia, jotka ovat tehneet kansainvilisti suojelua koskevan hakemuksen
rajanylityspaikoilla tai kauttakulkualueilla mutta eivit tiyti Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2016/399’ siiidettyji maahantuloedellytyksii. Asetuksella
(EU) 2024/... +1 luodaan yhdenmukaiset sdannoét, jotka mahdollistavat kolmansien
maiden kansalaisten nopean tunnistamisen tai henkilollisyyden todentamisen ja heidin
ohjaamisensa sovellettaviin menettelyihin. Sen tavoitteena on tehostaa ulkorajat
ylittivien kolmansien maiden kansalaisten valvontaa ja sdidtddi asiaankuuluviin EU:n
tietojiirjestelmiin ja tietokantoihin sisdltyvien tietojen katsomisesta sen todentamiseksi,
voisivatko seulonnan kohteena olevat kolmansien maiden kansalaiset muodostaa uhan

sisdiselle turvallisuudelle.

++

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ...,
kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan kédyttoonotosta ja
asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta (EUVL L 2024/..., ..., ELL: ...

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivamaara, nimi, EUVL-
viite ja ELI-viite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdivind maaliskuuta
2016, henkildiden liikkumista rajojen yli koskevasta unionin sdénndstosté (Schengenin
rajasddnnostd) (EUVL L 77, 23.3.2016, s. 1).

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Asetuksessa (EU) 2024/... +| sdddetdin, ettd seulonnan kohteena olevien henkiloiden
todentaminen turvallisuustarkoituksia varten on toteutettava samoista jérjestelmisti kuin
viisumia tai matkustuslupaa hakevien kohdalla Euroopan matkustustieto- ja -
lupajirjestelmin (ETIAS) mukaisesti. Asetuksessa (EU) 2024/... * I sdddetiin erityisesti,
ettd seulonnan kohteena olevien henkildiden henkil6tiedot I on mééira tarkistaa I Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/816° perustetusta kolmansien maiden
kansalaisia koskevasta eurooppalaisesta rikosrekisteritietojéarjestelmistd (ECRIS-TCN),

kun on kyse terrorismirikoksista #ai muista I vakavista rikoksista tuomituista henkildista.

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/816, annettu 17 pédivané huhtikuuta
2019, niiden jdsenvaltioiden tunnistamista koskevan keskitetyn jérjestelmén
perustamisesta, joilla on kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien
henkil6iden tuomioita koskevia tietoja (ECRIS-TCN), eurooppalaisen
rikosrekisteritietojdrjestelmén tdydentdmiseksi ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta
(EUVL L 135, 22.5.2019, s. 1).
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3) Padsy ECRIS-TCN-jérjestelmdén on tarpeen asetuksessa (EU) 2024/... * médritellyille
seulontaviranomaisille, sen toteamiseksi, voisiko henkiléo muodostaa uhan siséiselle

turvallisuudelle I .

“) ECRIS-TCN:n ilmoittaman osuman ei olisi sellaisenaan katsottava tarkoittavan sitd, ettii
asetuksessa (EU) 2019/816 miiiritelty asianomainen kolmannen maan kansalainen on
tuomittu ilmoitetuissa jisenvaltioissa. Aiempien tuomioiden olemassaolo olisi
vahvistettava ainoastaan asianomaisten jisenvaltioiden rikosrekistereisti saatujen

tietojen pohjalta.

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

o0

8593/24 msu/SAS/jk
LITE GIP.INST FI



)

Asetuksella (EU) 2024/..." kehitetddn Schengenin sddnndston maarayksi raja-asioiden
osalta ja muutetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksia (EY) N:o 767/20087,
(EU) 2017/22268, (EU) 2018/1240° ja (EU) 2019/8171°, joilla niin ikééin kehitetddn
Schengenin sddnnoston maadrayksid raja-asioiden osalta, padsyoikeuksien myontdmiseksi
seulontatarkoituksia varten viisumitietojérjestelméén (VIS), rajanylitystietojirjestelmdiin
(EES) ja ETIAS-jérjestelméédn I siséltyviin tietoihin. Asetuksen (EU) 2019/816
samanaikainen muuttaminen padsyoikeuksien mydntdmiseksi seulontatarkoituksia varten
ECRIS-TCN:ién siséltyviin tietoihin ei kuitenkaan eriytettyyn yhdentymiseen liittyvista
syistd voinut olla osa asetusta (EU) 2024/...%, silld asetuksella (EU) 2019/816 ei kehitetd
Schengenin sddnnoston madrdyksid. Asetusta (EU) 2019/816 olisi sen vuoksi muutettava

erillisella sdadoksella.

10

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, annettu 9 pdivina
heindkuuta 2008, viisumitietojérjestelmastd (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten
myonnettdvid viisumeja koskevasta jasenvaltioiden vilisestd tietojenvaihdosta (VIS-asetus)
(EUVL L 218, 13.8.20085s-68).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2226, annettu 30 paivina
marraskuuta 2017, rajanylitystietojdrjestelmén (EES) perustamisesta jdsenvaltioiden
ulkorajat ylittdvien kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa, maastalédht6a ja padasyn
epadamistd koskevien tietojen rekisterdimiseksi ja edellytysten méarittimisestd paédsylle
EES:n tietoihin lainvalvontatarkoituksissa sekd Schengenin sopimuksen soveltamisesta
tehdyn yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011
muuttamisesta (EUVL L 327, 9.12.2017, s. 20).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, annettu 12 pdivind syyskuuta
2018, EU:n matkustustieto- ja -lupajarjestelmén (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU)
N:0 1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226
muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 pdivana toukokuuta
2019, kehyksen vahvistamisesta rajoja ja viisumipolitiikkaa koskevien EU:n
tietojérjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:0 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 ja
(EU) 2018/1861 sekd neuvoston paédtdsten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS muuttamisesta
(EUVL L 135, 22.5.2019, s. 27).

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

8593/24
LITE

O

msu/SAS/jk
GIP.INST FI



(6)

Asetuksella (EU) 2024/...* vahvistetaan erityissdannét, jotka koskevat kolmansien maiden
kansalaisten tunnistamista tai henkil6llisyyden todentamista tekemélld hakuja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) 2019/817 ja (EU) 2019/818!! perustetusta
yhteisestd henkilollisyystietovarannosta, jiljempdnd *CIR’, jotta voidaan helpottaa ja
tukea EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja ECRIS-TCN-jérjestelmiin rekisterdityjen
henkildiden virheetonté tunnistamista tai henkiléllisyyden todentamista, myos sellaisten

tuntemattomien henkildiden osalta, jotka eivét pysty osoittamaan henkil6llisyyttaan.

11

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/818, annettu 20 pdivind
toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta poliisiyhteistyotdi ja oikeudellista yhteistyoti
sekd turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n tietojiirjestelmien
yhteentoimivuudelle ja asetusten (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 ja (EU) 2019/816
muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85).
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(7

Koska padsy CIR:ddn tallennettuihin tietoihin tunnistamis- tai henkilollisyyden
todentamistarkoituksia varten on tarpeen seulontaviranomaisille, I asetuksella (EU)
.../..." muutetaan asetusta (EU) 2019/817. Eriytettyyn yhdentymiseen liittyvista syista
asetusta (EU) 2019/818 ei ollut mahdollista muuttaa asetuksella (EU) .../...*, silld
asetuksella (EU) 2019/818 ei kehitetd Schengenin sdénndston madrdyksid. Asetusta (EU)

2019/818 olisi sen vuoksi muutettava erilliselld saddoksella.

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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(8) Jasenvaltiot eivét voi riittdvalla tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitetta eli
mahdollistaa seulontaviranomaisten padsyd ECRIS-TCN:ddn tai CIR:4én asetuksessa (EU)
2024/..." sdddettyjd tunnistamista tai henkilollisyyden todentamista ja
turvallisuustarkastuksia varten, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa

asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssi, Tanskan asemasta tehdyssa poytakirjassa N:o 22 olevien
1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén asetuksen hyvidksymiseen, asetus ei

sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssi, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssé pOytékirjassa N:o 21 olevien 1 ja

2 artiklan seki 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu timén asetuksen
hyvéksymiseen, asetus ei sido Irlantia eika sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta mainitun poytikirjan 4 artiklan soveltamista,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Asetuksen (EU) 2019/816 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/816 seuraavasti:
1) lisdtddn 1 artiklaan alakohta seuraavasti:

”f)  vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2024/...*" 2 artiklan 10 alakohdassa mdiritellyt
seulontaviranomaiset voivat kiyttdda ECRIS-TCN:n tietoja suorittaakseen
turvallisuustarkastuksen, jotta voidaan arvioida, voisiko kolmannen maan
kansalainen muodostaa uhan sisdiselle turvallisuudelle kyseisen asetuksen

15 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivind ... kuuta
..., kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan kayttoonotosta
ja asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta (EUVL L 2024/..., ..., ELIL: ..).”;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivamaéra, nimi, EUVL-
viite ja ELI-viite.

8593/24 msu/SAS/jk 14
LITE GIP.INST FI



2) lisditddn 2 artiklan toiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”d) mahdollistetaan pdidisy ECRIS-TCN:diin asetuksella (EU) 2024/... I * kiyttoon

otettujen turvallisuustarkastusten suorittamisen tukemiseksi.”;

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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3) korvataan 3 artiklan 6 alakohta seuraavasti:

”6) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’ keskusviranomaisia, Eurojustia, Europolia, EPPOa,
asetuksen (EY) N:o 767/2008 9 d artiklassa ja 22 b artiklan 13 kohdassa
tarkoitettuja viisumitietojdrjestelmdn nimettyji viranomaisia, ETIAS-
keskusyksikkéd ja asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa méériteltyja
seulontaviranomaisia, joilla on toimivalta padstd ECRIS-TCN:één tai tehdé siind

hakuja tdmén asetuksen mukaisesti;”;

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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4) muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) liputus, joka osoittaa asetuksia (EY) N:o 767/2008 ja (EU) 2018/1240 ja
asetuksen (EU) 2024/...* 15 ja 16 artiklaa sovellettaessa, ettd asianomainen
kolmannen maan kansalainen on tuomittu viimeksi kuluneiden 25 vuoden
aikana terrorismirikoksesta tai viimeksi kuluneiden 15 vuoden aikana jostakin
muusta asetuksen (EU) 2018/1240 liitteessa luetellusta rikoksesta, jos siitd voi
seurata kansallisen lainsdddédnnén mukaan vapaudenmenetyksen késittava
rangaistus tai turvaamistoimenpide, jonka enimmaéiskesto on vahintdin kolme

vuotta, mukaan lukien tuomiojisenvaltion koodi.”;

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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b)  lisditddn 7 kohdan ensimmaéiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”¢) asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa mdiriteltyjen
seulontaviranomaisten toimesta sen arvioimiseksi, voisiko kolmannen maan
kansalainen muodostaa uhan sisdiselle turvallisuudelle, kun mainitun
asetuksen 15 ja 16 artiklassa tarkoitetut turvallisuustarkastukset tuottavat

osuman.”;

+

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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5) lisatddn 7 artiklan 7 kohtaan alakohta seuraavasti:

”e) tavoitteen, jossa on kyse sen arvioimisesta, voisiko turvallisuustarkastuksen
kohteena oleva kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan sisdiselle

turvallisuudelle, tukemiseksi asetuksen (EU) 2024/..." mukaisesti.”;

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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6) lisétdén artikla seuraavasti:

7 c artikla
ECRIS-TCN:n kaytto seulontatarkoituksia varten

Asetuksen (EU) 2024/..." 2 artiklan 10 alakohdassa maéritellyilld seulontaviranomaisilla
on oikeus padsti I ECRIS-TCN:n tietoihin ja tehd4 niihin hakujal asetuksen (EU)
2019/818 6 artiklassa sdddettyd eurooppalaista hakuportaalia kdyttden niille asetuksen
(EU) 2024/..." 15 ja 16 artiklassa annettujen tehtdvien suorittamiseksi.

Tiillaisten tehtivien suorittamiseksi asetuksen (EU) 2024/..." 2 artiklan 10 alakohdassa
madritellyilld seulontaviranomaisilla on paésy ainoastaan sellaisiin ECRIS-TCN:n
tietueisiin CIR:ss4, joihin on lisétty liputus tdimén asetuksen 5 artiklan 1 kohdan c

alakohdan mukaisesti.

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Jos haku tuottaa osuman, kansallisten rikosrekisterien tietojen katsominen liputettujen
ECRIS-TCN:n tietojen perusteella on toteutettava kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti ja
kansallisia viestintdkanavia kdyttden. Tuomiojisenvaltion asiaankuuluvien kansallisten
viranomaisten on annettava asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa
maédritellyille seulontaviranomaisille lausunto siité, voisiko kyseisen henkilon ldsnédolo
jasenvaltion alueella muodostaa uhan sisdiselle turvallisuudelle, kahden péivén kuluessa,
jos seulonta tapahtuu jasenvaltion alueella, tai kolmen péivin kuluessa, jos seulonta
tapahtuu ulkorajoilla. Jos asiaankuuluvat tuomiojisenvaltion kansalliset viranomaiset
eiviit anna tillaista lausuntoa mainittujen miiraaikojen kuluessa, tdmdn on katsottava
tarkoittavan, ettd huomioon otettavia turvallisuusperusteita ei ole. Asiaankuuluvien
tuomiojisenvaltion kansallisten viranomaisten on katsottava kansallisten
rikosrekisterien tietoja ennen lausunnon antamista asetuksen (EU) 2024/...+ 2 artiklan
10 alakohdassa midiiritellyille seulontaviranomaisille. Jos osuman jilkeen lausuntoa ei
ole annettu eiki huomioon otettavia turvallisuusperusteita ole, lausunnon antamatta
jattiminen ja turvallisuusperusteiden puuttuminen on kirjattava asetuksen (EU)

2024/...* 17 artiklan 1 kohdan h alakohdassa tarkoitettuun seulontalomakkeeseen.”;

+

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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7) lisétdén 24 artiklan 1 kohdan ensimmadiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”d) tavoitteen, jossa on kyse sen arvioimisesta, voisiko turvallisuustarkastuksen
kohteena oleva kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan sisdiselle

turvallisuudelle, tukemiseksi asetuksen (EU) 2024/..." mukaisesti.”;

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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2 artikla
Asetuksen (EU) 2019/818 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/818 seuraavasti:

1)

korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:

9’2.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jésenvaltioiden viranomaisten ja unionin virastojen
on kaytettavd ESP:td hakeakseen henkil6ihin tai heiddn matkustusasiakirjoihinsa
liittyvid tietoja Eurodacin ja ECRIS-TCN:n keskusjarjestelmistd EU:n
tietojdrjestelmié koskevissa sddadoksissa ja kansallisessa lainsdddanndssa
tarkoitettujen kayttooikeuksiensa puitteissa. Niiden on kdytettivd ESP:td myos
tehddkseen kyselyjd CIR:std timén asetuksen mukaisten kdyttdoikeuksiensa

puitteissa 20, 20 a, 21 ja 22 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.”;
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2)

muutetaan 17 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

”Perustetaan yhteinen henkil6llisyystietovaranto (CIR), johon luodaan kustakin
EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- tai ECRIS-TCN-jérjestelméan rekisterdidysta
henkildstd yksilokohtainen tiedosto, joka siséltdd 18 artiklassa tarkoitetut tiedot, jotta
voidaan helpottaa ja tukea EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja ECRIS-TCN-
jarjestelmiin rekisterdityjen henkildiden virheetontd tunnistamista tai
henkildllisyyden todentamista 20 ja 20 a artiklan mukaisesti, tukea MID:n toimintaa
21 artiklan mukaisesti sekd helpottaa ja virtaviivaistaa nimettyjen viranomaisten ja
Europolin pidsya EES-, VIS-, ETIAS- ja Eurodac-jirjestelmiin, jos se on tarpeen
terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi tai

tutkimiseksi 22 artiklan mukaisesti.”;
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b)

korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Jos kyselyn tekeminen CIR:std henkilon tunnistamiseksi 20 artiklan mukaisesti
tai henkilon tunnistamiseksi tai henkil6llisyyden todentamiseksi 20 a artiklan
mukaisesti, rinnakkaishenkilollisyyksien tunnistusta varten 21 artiklan
mukaisesti taikka terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi tai tutkimiseksi 22 artiklan mukaisesti on teknisisté syista
mahdotonta CIR:n toimintah&irion vuoksi, eu-LISA ilmoittaa asiasta CIR:n

kayttdjille automaattisesti.”;

3) korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:
”3.  Viranomaisten, joilla on padsy CIR:4dn, on kiytettdva CIR:44 EU:n tietojirjestelmid
koskevien sdddosten ja kansallisen lainsddddnnon mukaisten kéyttdoikeuksiensa
puitteissa sekd timén asetuksen mukaisten kédyttooikeuksiensa puitteissa 20, 20 a, 21
ja 22 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin. ”;
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4) lisatddn artikla seuraavasti:

720 a artikla
Pédsy yhteiseen henkil6llisyystietovarantoon tunnistamista tai henkilollisyyden

todentamista varten asetuksen (EU) 2024/..." mukaisesti

1.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/...", 2 artiklan
10 alakohdassa médéritellyt seulontaviranomaiset tekevit kyselyja CIR:sta
yksinomaan henkilon tunnistamiseksi tai henkildllisyyden todentamiseksi I
kyseisen asetuksen 14 artiklan mukaisesti edellyttden, etti prosessi on kdynnistetty

kyseisen henkilon ldsna ollessa.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
=+ Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan

asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivamaéré, nimi, EUVL-
viite ja ELI-viite.
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2. Jos kysely osoittaa, ettd CIR:4édn on tallennettu kyseistd henkiloéd koskevia tietoja,
asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa maaritellyilla
seulontaviranomaisilla on pddisy katsomaan timdn asetuksen 18 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja tietoja seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2019/817 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivani ...kuuta
..., kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan kayttoonotosta
ja asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta (EUVL L 2024/..., ..., ELI: ..).”;

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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5) muutetaan 24 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  eu-LISA séilyttdd tdiman artiklan 2, 2 a, 3 ja 4 kohdan mukaisesti lokitiedot
kaikista CIR:ssd toteutetuista tietojenkasittelytoimista, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta asetuksen (EU) 2019/816 29 artiklan soveltamista.’’;
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

72 a. eu-LISA siilyttdd lokitiedot kaikista CIR:ssd 20 a artiklan nojalla toteutetuista

tietojenkasittelytoimista. Néissd lokitiedoissa on mainittava I
a)  kyselyn kdynnistinyt jasenvaltio;

b)  kyselyn CIR:n kautta tehneen kéyttdjan padsyn tarkoitus;

8593/24 msu/SAS/jk 28
LITE GIP.INST FI



c)  kyselyn pdivimairi ja kellonaika;
d) kyselyn kdynnistdmiseen kiytettyjen tietojen tyyppi;
e)  kyselyn tulokset.”;

korvataan 5 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

”Kukin jdsenvaltio sdilyttdd lokitiedot viranomaisten ja ndiden viranomaisten CIR:n
kayttoon asianmukaisesti valtuutetun henkildston 20, 20 a, 21 ja 22 artiklan nojalla
tekemistid kyselyistd. Kukin unionin virasto sdilyttdd lokitiedot asianmukaisesti

valtuutetun henkil6stonsd 21 ja 22 artiklan nojalla tekemisti kyselyista. ”.
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3 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... pdiiviistii ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timdn asetuksen

voimaantulopdivistdl.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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